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Demonstragéao

No inicio da impressdo, este manual contém as informagées mais
recentes do produto naquele momento. A Yadea estd empenhada
em melhorar o design e a qualidade do produto. Como resultado, o

design do produto pode ser alterado a qualquer momento, o que

pode levar a alguma inconsisténcia entre o manual e o produto real.

Se vocé tiver alguma duvida, entre em contato conosco. Os direitos
autorais deste manual pertencem ao Yadea technology group co.,

LTD

Fabricar: Yadea technology group co., LTD
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1. PREFACIO

Queridos clientes:

Em primeiro lugar, obrigado por escolher comprar os produtos
"YADEA". Este manual introduziu o conhecimento e os métodos de
manutencdo da scooter elétrica, leia 0 manual cuidadosamente para
entender o desempenho, as caracteristicas, as dicas de atencdo e o
conhecimento de manutencgdo da scooter, aproveite ao maximo as
vantagens da scooter elétrica "YADEA" para garantir uma direcdo

segura no melhor estado de condugdo.

Para protecdo eficaz desta scooter,
Certifique-se de usar "pecas originais para produtos YADEA". Se

vocé tiver alguma dudvida, entre em contato com nosso autorizado

estagdo de servigo ou nossa empresa.

Primeira manutencdo: um més apds a compra da scooter.

Préxima manutencdo: trés meses apds a Ultima manutencao.

2. PRECAUGOES DE SEGURANGA

Para sua seguranca e sua familia e para evitar acidentes,
certifique-se de ler e observar as seguintes precaucdes de
seguranca e as leis e regulamentagdes relevantes.

Aviso de seguranca

1. Simbolos de adverténcia de seguranga usados neste manual

-

PERIGOSO: Esteja em alerta AVISO: Ignorando isso ATENGAO:Preste atencio aos
a riscos elevados e ignore  aviso pode resultar em riscos menores, ignorar este
este aviso, que pode levar  ferimentos pessoais ou danos aviso pode causar danos

a lesdes pessoais graves e ascooter. menores ao equipamento.

acidentes fatais.

2. Por favor, leia 0 manual cuidadosamente antes de usar,
inspecione a scooter antes de dirigir para garantir a seguranca.

N
°
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Seguranca ao dirigir

1.E estritamente proibido emprestar a scooter a quem nio

esteja familiarizado com o seu desempenho.

2. A scooter elétrica deve transportar pessoas ou artigos de acordo
com as leis e regulamentos e a sobrecarga é estritamente proibida.
O centro de gravidade das mercadorias carregadas deve ser o mais
baixo possivel e préximo ao centro da scooter, e a qualidade da
carga deve ser distribuida uniformemente para manter a scooter
equilibrada. Quando o centro de gravidade do peso da carga esta
longe, a capacidade de manobra da scooter serd afetada em varios
graus. Nenhuma mercadoria pode ser pendurada na alavanca de
direcdo. Todos os produtos devem ser fixados firmemente na
scooter.

A prateleira traseira é limitada a 2 kg, a caixa de armazenamento frontal é
limitada a 1,5 kg, a caixa de armazenamento traseira é limitada a 3 kg e a carga

da scooter é estritamente proibida de exceder 150 kg.

3. Ao conduzir, devemos usar capacete, éculos e outros
dispositivos de prote¢do que atendam as normas de
seguranca corretamente. Devemos usar roupas que sejam
claras, livres para se movimentar, ndo justas e com punhos
abertos. Ndo use roupas largas para evitar ser pego por pegas

moveis, como rodas e correntes, e causar perigo.

4.Se vocé pedalar em um dia chuvoso ou com neve, a distancia de frenagem
sera estendida e o deslizamento lateral ocorrera facilmente. Por favor,
diminua a velocidade. Chuva forte e outras condi¢des meteoroldgicas

adversas, evite viajar. Ligar o farol a noite
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A condugdo noturna deve acender os faréis, manter a distancia superior a
50 metros, alternar habilmente entre os maximos e os médios. Diminua a

PERIGOSO velocidade quando encontrar o oposto com carros, bicicletas e pedestres,

e mude para as luzes de médios, se as outras luzes da scooter o deixam

tonto, pare imediatamente e pare para evitar quando necessario.
5. Ao conduzir, siga estritamente os regulamentos de trafego
rodovidrio e reduza a velocidade ao passar por cruzamentos, e preste
atencdo aos pedestres e scooters. Antes de virar, um sinal de
mudanca deve ser emitido para diminuir a velocidade e néo fazer
uma curva acentuada repentina. Ao ultrapassar, a scooter de
ultrapassagem ndo deve ser afetada, ndo deve estar muito perto de
outras scooters a motor e é estritamente proibido correr por faixas e
estradas.
6.Ndo embriagado ao dirigir, sofrendo de hipertensao, hérnia,
sequela de concussdo cerebral, epilepsia e doencas vasculares e
outras doencgas com tendéncia a subita, ndo andar de motocicleta

elétrica.

Uso de seguranga
1. As scooters elétricas ndo devem ser estacionadas em sagudes de edificios,
escadas de escape, passarelas e saidas de seguranca.
2. As scooters elétricas ndo devem ser carregadas e estacionadas
em edificios residenciais e devem ser mantidas longe de materiais
combustiveis durante o carregamento, e o tempo de carregamento
ndo deve ser muito longo.
3. As baterias devem ser utilizadas e mantidas de forma adequada de
acordo com as instrucdes. As baterias usadas ndo devem ser
desmontadas sem autorizacdo e devem ser recicladas pelos
departamentos competentes.
4.0 carregador deve ser usado e mantido corretamente de acordo
com o método exigido no manual de instrugdes. Leia as palavras de
adverténcia do carregador com atenc¢do antes de usar. Ao substituir
o carregador, ele deve corresponder ao modelo da bateria. 5.Antes
de lavar a 4gua com motor elétrico, deve conhecer o contetido das
instrucdes sobre "questdes que requerem atengdo na lavagem da
agua".
6. Se a fonte de alimentacdo estiver danificada ou o sistema de
carregamento falhar, substitua e faga a manutencéo na oficina
autorizada designada pela YADEA.

06



07

7. Verifique se o circuito de alimentacdo e o circuito de iluminacdo estao
normais antes de dirigir. Se os freios dianteiro e traseiro podem funcionar
normalmente. Fixacdo de guiddo e rodas dianteiras, rodas traseiras.
Pressdo dos pneus. Se o refletor esta danificado ou contaminado, etc. Se
houver qualquer anormalidade, entre em contato com o centro de servigo

autorizado YADEA para reparos ou encontre um profissional de reparos.

8. Ainstalacdo de baterias em scooters novas e a substituicdo de
baterias em scooters antigas deve ser realizada por profissionais de
acordo com as "Instrugdes de Trabalho para Instalagdo de Baterias"
fornecidas pela nossa empresa. Quando a bateria for substituida, o
fio de conexdo deve ser substituido ao mesmo tempo e ndo deve
ser reutilizado, e os acessérios originais de nossa empresa devem

ser usados. E proibido colocar a bateria de lado ou para tras.

9. Os distribuidores e usudrios estdo proibidos de conectar ou
modificar o desempenho estrutural das scooters sem permissdo.
Os exemplos incluem: alterar a configuracdo da bateria, alterar a
rota, aumentar a poténcia da lampada e adaptar o alto-falante

muscular.

10.E proibido tocar nas partes vivas do motor elétrico com as
maos molhadas e condutores de metal, como tomada da caixa
da bateria, tomada do fio de conexdo da caixa da bateria,
plugue do carregador, etc. Evite que os componentes elétricos
entrem na agua; Ao limpar a scooter, evite que a dgua atinja a
tomada de carga, o conector da cablagem, o fusivel e outros
componentes elétricos e ndo espirre 4gua diretamente no
recipiente.

11.Ao substituir fusiveis, use fusiveis de modelos e especifica¢cdes
especificados. E estritamente proibido curto-circuitar os fios
diretamente sem adicionar fusiveis. O fusivel deve estar em bom
contato com o slot. Se estiver solto, pode causar o aquecimento do
fusivel e causar acidentes.

12. Mercadorias inflamaveis, explosivas e outras mercadorias perigosas,
artigos com baixa resisténcia ao calor, alimentos retidos e capa de chuva
Umida ndo devem ser colocados no contéiner.

13. N&o use carregadores de outras marcas e especificagdes para o
carregamento. Também é proibido usar o carregador fornecido por
nossa empresa para carregar outros motores elétricos.

14. Ao carregar, conecte o plugue de saida do carregador com o conector

de carregamento da bateria de forma confiavel e, em seguida,
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conecte o plugue de entrada do carregador a fonte de alimentagdo CA.
Para modelos com estrutura de caixa de bateria dupla, se for necessario
remover a bateria e carrega-la separadamente, todos os fios de conexao
de energia, como fios de transferéncia, devem ser firmemente plugados
para garantir um bom contato, seguranca e confiabilidade. 15. A bateria
de armazenamento e o carregador que estd sendo carregado devem ser
colocados em um local seguro onde as criangas ndo possam tocar, livre de
artigos inflamdveis e explosivos, ventilado e seco, e ndo deve ser
carregado ao ar livre, e aparas de liquidos e metais devem ser impedido
de penetrar no carregador, de modo a evitar acidentes como curto-
circuito e incéndio de aparelhos elétricos causados pela chuva e outros
fatores. E proibido usar o carregador em ambiente instavel e
excessivamente escuro, com poeira, umidade e luz solar direta. Vestir' t
recarregar quando trovejar. Durante o carregamento, a bateria e o
carregador ndo devem ser cobertos com nada, e o carregador ndo deve

ser colocado na sela, para ndo afetar a dissipacdo de calor.

16. O tempo de carregamento nao deve exceder 10 horas e a esta¢do de

carregamento rapido ndo deve ser usada para carregar.

17. No processo de carregamento, se houver um cheiro peculiar,
temperatura muito alta, a luz indicadora do carregador nao ficou
verde apds o carregamento por mais de 10 horas, a bateria esta
protuberante e vaza liquido, etc., pare de carregar
imediatamente e envie-o ao revendedor para reparo. 18. A
motocicleta elétrica deve ser estacionada ou carregada longe de
fontes de calor e fogo, e ndo deve ser estacionada no
armazenamento de produtos inflamaveis, explosivos, corrosivos
e outros produtos perigosos e em lojas, depdsitos e salas de
artigos diversos. Ao estacionar a scooter e carregar, a fechadura

elétrica da porta deve ser fechada e puxada para fora.

19. Nao desmonte componentes elétricos sem
autorizagdo. Pessoal ndo profissional esta estritamente
proibido de realizar manutencdo. Em caso de avaria,
devera dirigir-se ao posto de assisténcia profissional

YADEA para manutencdo.

Escolha uma bateria e acessérios genuinos com as palavras "YADEA
especial" ou opcional da empresa YADEA, para garantir que a sua scooter

esta mais longe.
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3. ESTRUTURA DA SCOOTER

Diagrama de estrutura de scooter

56 7 89 10

201918 17 16 1514 131211

1. Para-lama dianteiro 2. Farol 3. Velocimetro 4. Guiador 5. Bateria

6. AlImofada do assento 7. Apoio de brago 8. Luz traseira 9. Para-lama traseiro 10. Refletor traseiro
11. Pneu traseiro 12. Motor 13. Placa de protecdo do garfo traseiro 14. Suporte lateral

15. Manivela do pedal 16. Orificio de carregamento 17. Nimero VIN 18. Roda dianteira

19. Amortecedor do garfo dianteiro 20. Freio a disco dianteiro

1. Alavanca do freio traseiro esquerdo 2. Punho esquerdo 3. Grupo de interruptores esquerdo
4. Velocimetro 5. Grupo de interruptores direito 6. Acelerador

7. Alavanca do freio dianteiro direito
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Codificagdo de quadro VIN

Por exemplo: LR4DE190 x Budap SSH pode ter a

sua altura 7mm Profundidade 0,2mm

Tubo de suporte da estrutura

Codificagdo do modelo do motor

Numero do modelo do motor

Funcao velocimetro (se aplicavel)
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1. Indicagdo de falha do acelerador 2. Luz giratdria a esquerda

3. Indicagdo de falha do motor 4. Estado de carregamento da bateria

5. Indicagdo de subtensdo 6. Indicagdo de freio 7. Modo POWER

8. Modo ECO 9. Visor de quilometragem 10. Visor de velocidade 11. Visor de tempo
12. Exibicdo da energia da bateria 13. Indicagdo do farol alto

14. Display atual 15. Indicagdo de inicio de seguranca 16. Luz giratéria a direita

16. Sinal GPS
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4. OPER

G

Instalacao da bateria (se aplicavel)

Bateria

Maneiras de instalar a bateria:

1. Abra a almofada do assento, desligue o interruptor de ar.
2.Coloque a bateria na caixa da bateria.

3.Conecte bem o fio de conexdo de energia da bateria.
4.Ligue o interruptor de ar e trave a almofada do assento.

@A caixa da bateria ¢ colada com sinais sélidos e confiaveis de alerta de alta
tensdo / perigo do eletrodo, que ndo devem ser cobertos ou arrancados

@0 pressione, perfure ou cause impacto na bateria.

[ )3 proibido colocar a bateria lado a lado, para tras, Pseudo Solda, conexdo

reversa e curto-circuito dos pélos positivo e negativo da bateria.
@E proibido abrir a estrutura externa da bateria.

@¢ proibido aquecer a bateria, coloca-la no fogo, coloca-la na agua ou molhar-se.

PERIGOSO

da bateria e modificar as fungdes de outras pegas sobressalentes sem permissao.

@Nio jogue fora as baterias usadas & vontade para evitar poluir o meio ambiente. As
baterias usadas deste produto devem ser recicladas por nossa empresa ou distribuidores

ou agéncias designadas do governo

@ Consumidores e distribuidores estdo estritamente proibidos de alterar a configuracio

Interruptor de bloqueio de energia

Desligar
Ligar

Bloqueio do assento / orificio de

bloqueio anti-roubo

1. Ligar: Insira a chave na chave da fechadura elétrica da

porta e gire no sentido horério para a direita para €sta
posicdo, a energia é ligada e a chave ndo pode ser puxada.

2. Desligar: gire para a esquerda no sentido anti-hordario até esta posica

desligue a fonte de alimentacéo e, em seguida, a chave pode ser puxada.

3. Trava do assento: Insira a chave no interruptor de travamento da porta elétrica, gire para a
esquerda e no sentido anti-horario para esta posicao diretamente para aﬁrir o interruptor de
travamento da almofada do assento e abrir a almofada do assento.

4. Bloqueio anti-roubo: Insira a chave no interruptor elétrico da
fechadura da porta, a cabeca da scooter desvia para a esquerda no
angulo maximo, o cilindro da fechadura é pressionado para baixo e, em
seguida, rodado para esta posicaofho sentido anti-horario para a
esquerda e a lingueta da fechadura é inserido no mecanismo de dire¢ao
e travado na direcdo.

Indicagao do interruptor de energia b e
de fechadura anti-roubo
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Alarme anti-roubo (se aplicavel)

n Trancar

Desbloguear

Trancar

Pressione este botdo k8 ou o controle remoto é 3
a metros de distancia da scooter, o dispositivo anti-
roubo entra no estado anti-roubo.

Desbloguear

Toque neste botad) a scooter emite um tom de

aviso para determinar a posicdo da scooter.

® A operacdo principal do controle remoto acima requer que

o controle remoto esteja a 70 metros da scooter.

Grupo de troca a esquerda

Feixe alto / baixo

Luz girando

chifre

1. Interruptor dos médios e maximos: Quando o interruptor da luz

principal estd ligado, pressione a lampada dos maximos para a frente para
ligar e pressione a lampada dos médios para tras para ligar. 2. Botdo da

buzina: Pressione o botdo da buzina para iniciar a buzina.

3. Interruptor da luz giratéria: Pressione o botdo do interruptor para a
esquerda ou direita para ligar a luz giratdéria na posigdo correspondente e
enviar um sinal de luz laranja intermitente continuo. Ao mesmo tempo, o
velocimetro envia um sinal indicador de mudanca de dire¢do verde.
Depois que a chave for redefinida para a posi¢do intermedidria,

pressione-a para desligar a luz de giro.

@Ligue a luz de direcdo antes de virar e desligue a luz
de turno a tempo apo6s virar ..
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Grupo de troca a direita

Grupo de interruptor de luz

Engrenagem P

1. Grupo do interruptor de luz: quando o bloqueio de energia esta aberto, empurrar o
interruptor para a esquerda e para a direita pode controlar as luzes da scooter.

Todas as luzes apagadas; Farol, farol traseiro, luz de licenca e luz do velocimetro acesos;
Interruptor de luz principal, todas as luzes acesas. 2. Interruptor de engrenagem P:

Pressione o botéo de engrenagem P para liberar o estado de estacionamento, pressione

novamente para entrar no estado de estacionamento.

19

Acelerador

Gire no sentido anti-hordrio para acelerar, gire no sentido horario
para desacelerar. Reinicie apés afrouxar, o motor para de gerar
energia.

Totalmente desligado (velocidade zero)

Totalmente aberto (velocidade maxima)

Alavanca do freio dianteiro

A alavanca do freio dianteiro esté localizada no guiador direito.
Segurar a alavanca do freio na dire¢do pode fazer com que a roda
dianteira gere forca de frenagem.

Alavanca de freio traseiro

A alavanca do freio traseiro estd localizada no guiador esquerdo.
Segurar a alavanca do freio na direcdo pode fazer com que a roda
traseira gere forca de frenagem.
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Estande principal

O suporte principal esté localizado na parte inferior do centro da scooter.
Ao usar o suporte principal para estacionar, a médo esquerda segura a
alavanca do freio traseiro com forga para evitar que ela se mova, a médo
direita segura a posicdo esquerda do apoio de brago do passageiro para
manter a scooter vertical e, em seguida, o suporte principal é apoiado pelo

pé para fazer a scooter estacionar de forma estavel.

Cavalete lateral

O suporte lateral esta localizado no lado esquerdo inferior da scooter.
Ao estacionar com o descanso lateral, segure a alavanca do freio
traseiro firmemente com sua méao esquerda para evitar que ela se
mova, segure sua mao direita no lado esquerdo do apoio de brago do
passageiro para manter a scooter na vertical e, em seguida, abaixe o
descanso lateral com os pés para inclinar a scooter para a esquerda

para estacionar.

@N:o estacione em solo macio ou em declives para evitar que a scooter
tombe. Vocé pode usar o suporte principal para apoiar a scooter por um
longo tempo.

@Desligue a energia apés estacionar, trave o dispositivo antifurto, ndo coloque
objetos de valor na scooter, ndo se esqueca de trancar a almofada do assento e a

caixa de ferramentas e leve embora seus pertences.
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Inspecdo antes de andar Inspecao do

circuito de alimentacao e circuito de

iluminagao

1.Ligue a fonte de alimentacdo, opere o interruptor de
iluminagdo e verifique se os faréis dianteiros e traseiros
estdo acesos e se os fardis estdo normais.

2. Opere o interruptor de giro, verifique se o indicador de giro est4
funcionando corretamente.

3.Verifique se a aparéncia dos dispositivos de iluminacdo e
sinalizagdo esta danificada.

4.Verifique se a conexdo da linha de alimentacdo de toda a
scooter esta estavel e se os pinos de ligagdo e conectores
estdo soltos.

Inspecao do freio dianteiro e traseiro

1. Verifique se a fun¢do de desligamento do redutor da alavanca do
freio dianteiro e traseiro é normal antes e depois
respectivamente. Se o sistema de freio redutor é
flexivel para operar.

2.Verifique se o desempenho e a distancia de frenagem sé&o
anormais. Se forem encontrados fenémenos anormais como freio
macio, longa distancia de frenagem, pastilhas de freio gastas,
pouca farinha de fluido de freio ou vazamento de fluido, entre em
contato com o revendedor.

Danos ou contaminagao do
refletor e da licenga

1.Verifique se o refletor esta sujo e danificado e ndo
0 use se houver sujeira ou danos.

2.Verifique se a placa esta firmemente instalada, se o
numero esta claro e se ndo ha sujeira ou danos.

Inspecgdo do guiador e das rodas

dianteiras e traseiras

1. Balance a scooter para cima e para baixo, para a frente e para trés,
para a esquerda e para a direita, e verifique se o guiador e os

parafusos de fixagdo das rodas dianteiras e traseiras estdo folgados.

2. Se a dire¢do do guiador estd muito apertada ou irregular.

3. Empurre a scooter para a frente e para tras e
verifique se as rodas dianteiras e traseiras giram
suavemente e se ha ruido anormal.
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Inspecao de pneu

1. Se a pressao dos pneus é normal. De acordo com a depressdo
da parte de aterramento do pneu, julgue se a pressdo do ar é
adequada. Se a pressdo do ar estiver anormal, verifique com
uma medida de pneu. De um modo geral, as rodas dianteiras
dos pneus normais tém 175 + Skpa e as rodas traseiras tém
200 * 5kpa. Pneu a vacuo: rodas dianteiras e traseiras 250 +
Skpa.

2. Se o pneu estiver rachado ou anormalmente gasto.

3. Se 0 pneu estd incrustado com pregos, pedras e vidro.

4. Quando o pneu é usado para a marca de desgaste do piso, o

pneu deve ser substituido.

Inspecao do espelho retrovisor

1.Verifique se o espelho retrovisor estd sujo ou danificado, mantenha o
espelho limpo, substitua-o a tempo se estiver danificado.

2. Na posicdo do motorista, observe se o espelho
retrovisor pode ver as condi¢des da estrada traseira e
lateral, respectivamente.

Direcdo correta
Comegar e dirigir

1. Insira a chave na fechadura elétrica da porta, gire o botdo liga /
desliga no sentido horério para ligar todo o circuito do veiculo.

2. Verifique a fonte de alimentacdo e o circuito de iluminagdo. O
sistema de freio dianteiro e traseiro. Refletor, luz de licenca.
Guiador e roda dianteira e traseira. Pecas como pneus garantem
que ndo haja anormalidades na scooter.

3.Segure o guiador com ambas as méos, estabilize a scooter
bata no apoio principal ou no apoio lateral para fazer a roda
traseira pousar, apoie no solo com o pé esquerdo e coloque o
pé direito na posicdo de pedal. Depois de se sentar na scooter,
gire lentamente o botdo de controle de velocidade no sentido
anti-horario para dentro e a scooter comegara a funcionar.

Ajuste de velocidade

Vocé pode usar o acelerador para ajustar a aceleracdo ou
desaceleragdo para controlar a velocidade da scooter. Gire o
acelerador no sentido anti-horario para dentro e a velocidade
mudard de lento para rapido. Pelo contrério, a velocidade
diminuird de rapido. Depois de afrouxar, o acelerador sera
reiniciado automaticamente e o motor ird parar de funcionar.

@For favor, mantenha-o no meio da almofada do assento. Se estiver muito
para frente ou para trés, a relacdo de carga das rodas dianteiras e traseiras

mudar, fazendo com que a alavanca vibre e causando perigo.
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Uso de freio

1. Depois de retornar o acelerador rapidamente, segure a alavanca do
freio com forga.

2. O efeito de travagem é melhor quando o travéo é travado
lentamente com antecedéncia e depois apertado.

3. N&o freie bruscamente nem vire bruscamente. A frenagem
brusca e a direcdo brusca sdo os principais fatores que causam

escorregbes ou capotamentos, que sdo extremamente perigosos.

Métodos de estacionamento

1. Envie um sinal com antecedéncia, aproxime-se do local de
estacionamento, retorne o acelerador a sua posicdo original e
alcance o destino e, em seguida, freie.

2.Quando a scooter estiver completamente parada, desligue a luz de
viragem e o farol e desligue o interruptor de alimentacéo.

3. Ao estacionar, posicione-se do lado esquerdo e
plano, apoiando o suporte.

4.Quando sair da scooter, certifique-se de que bloqueia o
bloqueio anti-roubo e retira a chave para evitar que as
scooters sejam roubadas.

.Quando aroda traseira toca o solo, o acelerador ndo pode ser girado até

que o piloto esteja firmemente sentado.

@0 empreste ou deixe ser usado por pessoas que nao esto familiarizadas e
PERIGOSO néojpode dirigir. Dirigir com uma das maos e dirigir embriagado é perigoso.

@ 1rave apenas a roda dianteira ou traseira, a scooter pode escorregar para os

lados, 0 que ¢ extremamente perigoso. Por favor, mantenha uma velocidade segura

e um freio lento com antecedéncia.
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Uso e manutencao de pecas sobressalentes

elétricas Uso e manutengdo do motor

1. Verifique regularmente se os parafusos de cabeca de ambos os
lados do motor estdo soltos.

2. Verifique regularmente se a fiagdo do motor esta
solta, se a aparéncia estd deformada e se o fio da
fase do motor estd danificado.

3. Quando usado em dias chuvosos, o motor ndo pode funcionar em
4guas profundas e a superficie da &gua ndo pode exceder a posicao
do eixo traseiro.

4. O cubo do motor ndo pode ser violentamente impactado e
o motor ndo pode ser for¢ado a funcionar na condigdo de
rotagdo travada. A sobrecarga do motor é estritamente
proibida.

5.Se for constatado que o motor estd operando de forma
anormal, ele deve parar imediatamente a operagao e envia-lo
para a oficina autorizada designada pela YADEA para reparo e
substituigdo.

Uso e manutencgao do controlador

1. Verifique regularmente se os parafusos de fixacdo do controlador e
a fiagdo estdo soltos.

2. Limpe regularmente a poeira na superficie do
controlador é benéfico para a dissipacdo de calor. E
proibido o uso de d4gua para lavar aparelhos elétricos,
para ndo causar perigo de curto-circuito elétrico.
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3. Amodificagdo ndo autorizada dos circuitos do controlador é
estritamente proibida.

4. Verifique regularmente as linhas do controlador, fusiveis, etc.

5.Se o controlador estiver funcionando de maneira anormal,
ele deve parar imediatamente a operacdo e envia-lo para a
oficina autorizada designada pela YADEA para reparo e
substituicdo.

Uso e manutencao de bateria de litio

Esta scooter usa bateria de litio livre de manutencao, a
temperatura ambiente operacional é 0°C ~ +45°C, muito baixo
reduzird sua capacidade efetiva, muito alto afetard sua vida util.
Portanto, no inverno ou em areas frias, é normal quando a
distancia continua apés uma carga é reduzida. Quando a
temperatura sobe acima de 20°C,sua funcdo sera retomada
naturalmente. A bateria € um componente importante para
proteger o bom desempenho da scooter. Preste atencédo a
protecdo adequada.

Atencao cobrando

Por favor, ndo use a energia elétrica para a voltagem minima
permitida cada vez que vocé andar. Normalmente, deve ser
melhor carregar a bateria uma vez, quando o nivel da bateria
estd em cerca de 30%. Quando o indicador de subtens&o piscar,
vocé deve carregar a bateria. E melhor adquirir o hébito de
carregar depois de andar todos os dias, o que é muito benéfico
para a vida util da bateria. Se a bateria ficou por 3 a 7 dias (ap6s
o término da bateria), ela pode estar permanentemente
danificada. Portanto, carregue a bateria o mais rapido possivel
apds o uso.

Existem dois métodos de carregamento: um é remover a
bateria e carrega-la, o outro é carregar diretamente na
scooter.
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Remova a bateria para carregar

1. Ndo toque nos eletrodos positivo e negativo da
bateria com condutores de metal.

2.E proibido carregar a bateria em condicéo
de inversao, caso contrario a vida da
bateria sera afetada.

3.Coloque o carregador e a bateria em uma posicdo estavel, primeiro insira o
plugue de saida do carregador no soquete de carregamento da caixa da bateria
e, em seguida, insira o plugue de entrada do carregador no soquete de

alimentacdo para iniciar o carregamento.

Carregando diretamente na scooter
Desligue primeiro a energia e remova a chave. Insira o plugue de saida do
carregador no orificio de carregamento do veiculo e, em seguida, insira o

plugue de entrada do carregador na tomada para iniciar o carregamento.

O tempo de carga

Quando os terminais de entrada e saida do carregador sdo
ligados, a luz indicadora verde do carregador fica vermelha,
indicando que a fonte de alimentacéo estd ligada e entra no

estado de carregamento. Depois de carregar por 6 ~ 8 horas, a luz

indicadora vermelha do carregador ficara verde, indicando que a
eletricidade estd basicamente cheia e o plugue de alimentacédo
pode ser removido apés carregar por mais 1 ~ 2 horas.

Temperatura da bateria
Temperatura de operagdo de carregamento: 0 ~ 45°CTemperatura
operacional de descarga: -20 ~ 50°CTemperatura de armazenamento: -20 ~

45°C Tempo de armazenamento: 3 meses

@Depois que a temperatura da bateria estiver protegida, quando a temperatura
retornar ao normal, conecte e desconecte o plugue da bateria novamente,

e o estado de uso normal pode ser restaurado.

@5 instrugdes de operagao separadas na 1 da bateria e na er
do carregador também fazem parte do prodto. Por favor, leia com atencéo antes de
usar.

.Le\a atentamente e entenda as palavras de adverténcia e precaugdes

nas etiquetas dos invélucros da bateria e do carregador.

@Areas de carregamento proibidas, como supermercados, lojas,
PERIGOSO armazéns, cozinhas, quartos e outros locais inflamaveis. Nao exceda

o tempo de carregamento prescrito no verdo e no inverno.
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Métodos e cuidados para melhorar
efetivamente a vida util da bateria

1. Ao acelerar, gire o acelerador lentamente e ndo muito

rapido.

2. A velocidade de projeto mais alta da bicicleta elétrica é de 25 km / h.
Geralmente, a velocidade de direcdo mais econémica éde 15a18km/h,eo
fator de seguranca na conducdo é alto.

3. Desenvolva um bom habito de carregamento. A bateria deve ser

carregada com 40% -60% da energia quando armazenada em
temperatura ambiente.
4. Para evitar que a bateria descarregue em excesso, ela
deve ser carregada uma vez por més.

5.Para baterias que foram armazenadas por mais de um ano, o
usudrio serd responsavel pela degradacdo do desempenho da
bateria devido a falha em realizar a manutencéo de rotina
conforme necessario.

Uso e manutencao do carregador

Este carregador foi projetado especialmente para a bateria

de scooter elétrica YADEA, que cuida bem da bateria e

melhora efetivamente a vida util da bateria.

1.Aviso, os usuarios devem seguir as instrugdes ao

cobrar, caso contrario, as consequéncias serdo em
seu proprio risco.

2. Lembre-se, deve usar o carregador original.

3. Preste atencdo ao tipo de bateria que o carregador
pode carregar e a tensdo aplicada, e ndo as misture.
4. Ao carregar, deve ser colocado em um ambiente ventilado. E
estritamente proibido carregar em espago confinado ou com sol

quente e ambiente de alta temperatura.
O carregador ndo deve ser colocado na sela ou na caixa traseira
para carregamento.

5.Ao carregar, conecte a bateria primeiro e, em seguida,
adicione a energia elétrica. Depois de suficiente, desligue a
alimentagdo antes de desligar a bateria.

6. Quando a luz verde estiver acesa, o fornecimento de energia deve
ser interrompido a tempo. E proibido conectar o carregador & fonte
de alimentacdo CA sem carregar por um longo periodo.

7.Durante o processo de carregamento, se a lampada indicadora
apresentar cheiro anormal ou a carcaca do carregador estiver
superaquecida, o carregamento deve ser interrompido

imediatamente e o carregador deve ser revisado ou substituido.

34



8.Durante o uso e armazenamento do carregador, deve-se prestar
atencdo para evitar a entrada de corpos estranhos, especialmente
4gua ou outros liquidos, de modo a ndo causar curto-circuito dentro
do carregador. O carregador ndo deve ser transportado junto com a
scooter tanto quanto possivel. Se for necessario carrega-lo, deve ser
adequadamente umedecido e colocado na caixa de ferramentas.

9. Ndo desmonte ou substitua os dispositivos no carregador.

¢y

Aparelhos elétricos especiais Os carregadores devem ser O local onde a bateria é
sdo proibidos de desmontar e coletados em um ambiente seco e carregada deve ser
desmontar sem autorizaco. ventilado para evitar umidade e longe das criancas.

longe de artigos inflamaveis e
N&o bata nem bata violentamente ao explosivos.
carregar o carregador. A temperatura ambiente é

de 10-30°C

(4

Ao conectar ou desconectar a fonte Nem o carregador nem a Avida util da bateria serd reduzida

de alimentagao, as maos devem ser bateria devem ser cobertos durante o armazenamento de longo
mantidas secas e é estritamente com nada para evitar que prazo (se sem carga),

proibido para liquido e metal Portanto, a bateria deve ser totalmente
objetos condutores para entrar em contato entrar no carregador. carregada antes do armazenamento. A

com os contatos em ambas as extremidades bateria deve ser recarregada uma vez por

do orificio de carregamento da caixa da bateria més. Apds armazenamento de longo prazo,
ou 0 orificio de carregamento do fio de a bateria deve ser carregada antes do uso.

conexao ao mesmo tempo,
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5. INSPECAO, MANUTENCAO E

Queridos clientes:

Verifique e faga a manutencédo da scooter regularmente. quando é
interrompido por um longo periodo, também deve ser verificado
regularmente. Verifique e faga a manutencéo da nova scooter quando

ela percorrer 300 quildémetros.

Preparacao antes da inspecao

1. Escolha um local espagoso e plano para apoiar o suporte principal.

2.Quando a inspecdo de diregdo for necessaria, ela deve
ser realizada em um local seguro e prestar atengdo a
seguranca ao redor.

3.Se qualquer anormalidade for encontrada através da
inspecdo, elimine a anormalidade antes de dirigir. Se for
dificil para vocé resolver o problema, a estacdo de
manutencdo pode ser confiada para inspegdo.

Inspecgédo do guiador, garfo

dianteiro e amortecedores

1. Balance o guiddo para verificar se ha ruido anormal e verifique se o guid&o,
o garfo dianteiro e os amortecedores apresentam deformacdes, rachaduras
de dobra e outros fendmenos anormais.

2. Verifique o garfo dianteiro hidraulico e o absorvedor quanto a
vazamentos de ¢leo e outros fendmenos anormais. Se houver
alguma anormalidade, va até a unidade de distribuicdo para

inspecdao e manutencao.
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Inspecao das rodas

1.Verifique se as rodas giram suavemente, se ha ruido
anormal e se os parafusos de fixagao das rodas
dianteiras e traseiras estdo apertados.

2.Verifique se o aro da roda esta deformado ou rachado e
se houver algum dano, consulte a unidade de distribuicao
para inspecao e manutencao.

Inspecao do freio

1. Se o curso vazio da alavanca do freio estiver dentro da faixa
especificada, o curso vazio da alavanca do freio a tambor é de
10-20 mm, o curso vazio da alavanca do freio a disco
hidraulico é geralmente de 5-10mm, e o curso vazio do pedal
do freio é geralmente de 20-30 mm. A medi¢do mostra que, se
nado estiver correta,
deve ser ajustado.

2. Ao dirigir em baixa velocidade em estradas secas e planas, use
os freios dianteiro e traseiro, respectivamente, para verificar
seus efeitos de frenagem. A alavanca ou pedal do freio deve
atingir a eficiéncia méaxima de frenagem em 3/4 de todo o
processo. Quando a aplicagdo de forca é interrompida, a forca
de travagem deve desaparecer e ndo deve haver autofrenagem
durante a condugdo.

3.As almofadas de freio devem ser substituidas a tempo quando estiverem

seriamente gastas ou até chegarem a posicdo da marca de desgaste.

Inspecao de pneu

1.Com o resfriamento dos pneus, verifique com o manémetro dos pneus.

2.Verifique se ha rachaduras e danos 6bvios no solo e
na lateral do pneu e se ha algum desgaste anormal
causado por uma condugdo prolongada.

3. Verifique o desgaste do pneu, verifique a profundidade da ranhura e
substitua o pneu quando estiver acostumado com a marca de desgaste
do piso. Quando houver alguma anormalidade no pneu, dirija-se a
unidade de distribuicdo para verificar ou trocar o pneu novo. Recomenda-
se que o torque de travamento da roda traseira seja = 60-80N.m e o

torque de travamento da roda dianteira seja = 39-48N.m.

Pressdo anormal do pneu, rachaduras, danos e desgaste severo sao

uma das causas do pneu estourado com sensagéo de diregdo ruim.
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Manutencao e uso do volante

1. Certifique-se da lubrificacdo do volante ao
usar o novo veiculo.

2. Limpe o volante a cada 3 meses regularmente e use 6leo
lubrificante especial para lubrifica-lo.

Ajuste de corrente

Afrouxe a porca do eixo traseiro primeiro para ajustar a folga da
corrente. Ao ajustar a corrente, as rodas da corrente dianteira e traseira
devem ser alinhadas em linha reta. Apds o ajuste, fixe a porca do eixo
traseiro. Trave a porca de ajuste para inspecdo final para fazer com que
a distancia de afrouxamento entre os centros de duas rodas de corrente
sejade 10 ~ 15 mm.

Ajuste do guiador e selim (se

aplicavel)

Ao ajustar o guiador e o selim, ndo exceda a linha de pontuagdo
de seguranga no guiador e no tubo do selim. Depois de ajustar o
guiador, o tubo do suporte, o selim, o tubo do selim e, a seguir,
aperte-o. O torque recomendado é 18N.m.
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Verifique a condicao de lubrificagdo de varias
partes do veiculo

Verifique se a quantidade de dleo lubrificante preenchido em cada
parte do veiculo é suficiente e se cada alavanca de operagdo e eixo
rotativo giram com flexibilidade. Caso contrario, adicione uma
quantidade apropriada de 6leo No.20 ao eixo giratério e farinha de

friccdo e pingue com a lata de éleo. Quando o mecanismo de operagado

controlado pelo cabo de ago é inflexivel, uma quantidade apropriada
de 6leo No.20 deve ser adicionada a ambas as extremidades do cabo
de aco. No entanto, é estritamente proibido injetar 6leo na chave
elétrica e na rea de friccdo do freio.

Cuidados com a lavagem com agua

1.Desligue a alimentacgdo de todo o veiculo antes de
limpar, e é proibido tocar nas partes pontuais, como
carregamento da bateria e portas de descarga com
condutores de metal umido.

2.E estritamente proibido que a d4gua atinja os componentes
elétricos. Ao limpar o veiculo, o veiculo deve ser enxugado
com uma toalha imida depois de ser enxuto.

3.Evite que o fluxo de 4gua afete a tomada de carga, o conector do
chicote de fios, o tubo de seguranca, etc. Nao deite dgua
diretamente no recipiente.

4. Nao respingue agua diretamente nos freios, motores e
eixos dianteiro e traseiro para evitar que a dgua afete a
vida util dos componentes do veiculo.

5. Ndo use tubos de vapor ou dgua de alta pressao
para lavar veiculos.

Ajuste do freio a tambor

O freio de tambor pode obter o melhor efeito de frenagem ajustando a
porca de ajuste. Quando a seta da marca de desgaste no balancim do freio
a tambor se aproximar da posicdo da marca de desgaste, va para a
estacdo de servico autorizada YADEA para substituir as pastilhas de freio

do mesmo modelo.

Porca de ajuste Brago oscilante Tampa do tambor

Freio sabio / manga

Verifique regularmente o desgaste das pastilhas de freio. Se for verificado
que o freio estd mole e a forca do freio ndo pode ser melhorada de forma

eficaz ajustando a porca de ajuste, substitua a pastilha do freio.
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Ajuste do freio a disco

Quando o fluido de freio é insuficiente, o ar entra no sistema de
freio, causando o mau funcionamento do freio. Centralize a scooter
para manter a bomba no nivel do freio a disco e verifique o nivel do
liquido no freio. Se o nivel do liquido estiver muito baixo, a pastilha
do freio est4 gasta ou o sistema de freio esta vazando. Dirija-se a
estacdo de servigo autorizada YADEA para inspe¢do e manutengao.
Adicione fluido de freio ou substitua as pastilhas de freio, use o
mesmo modelo.

Placa de freio a disco Bomba inferior

Bomba superior (janela de nivel de liquido)

Saida de ar Tubo de éleo. Aavanca de freio

Fluido de freio: DOT 3 ou DOT4

Pedal de freio

Sallénca do marcador de desgaste =] sar ranhura de marcador Q” Alavanca de liquido alto

& Aavanca de baixo liquido

Substituicdo de lampadas

1. Quando as luzes e lampadas de sinalizacdo queimarem, va até a
unidade de distribuicdo para inspegdo, reparo ou substituicdo.

2. N&o substitua as lampadas acima da poténcia nominal.

3.Ap6s substituir o farol, ajuste o feixe do farol,
se necessario.

Substituicao de fusivel
Desligue a fonte de alimentacéo e verifique se o fusivel estd em boas
condigbes. Se o fusivel abrir, substitua-o imediatamente. 1. Retire a caixa
de fusiveis
2. Abra a caixa de fusiveis, retire o fusivel e substitua o

fusivel do mesmo modelo.

@sca pega de insergéo do fusivel estiver solta, pode causar o
aquecimento do fusivel e causar acidentes.
@10 substituir os fusiveis, certifique-se de usar fusiveis dos modelos e
especificagdes especificados.
@se um fusivel que excede a capacidade especificada for usado, ele fara com
PERIGOSO que a linha principal aqueca ou queime.
@se o fusivel queimar imediatamente apds a substitui¢do, outras razdes
além do fusivel devem ser consideradas. O motivo deve ser descoberto e um
novo fusivel deve ser substituido ap6s o ajuste.
@~o limpar a scooter, preste atencao para evitar que um

forte fluxo de 4gua atinja o tubo do fusivel.
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Itens de auto-inspegdo do usuario

Itens de inspecao

Conteudo de inspegao

Farol, luzes de direcéo, luz traseira, luz

Eixo da roda dianteira e traseira, eixo do

garfo e outros elementos de fixagdo

Se o ruido normal no trabalho.

mével da placa de travamento

| ouf

Se funciona normalmente.

Seja freando normalmente.

Se as luzes e indicadores de
sinal estdo normais

Se a abertura é normal ou néo, e se 6leo
derretido precisa ser adicionado a parte

Se pode ver claramente a situagdo na parte

traseira?

Se a rotagdo é flexivel, se ha frouxidao

meno de aderénci

Se hé alguma folga

Cronograma de conteido de manutencgéao para
projetos de manutencao regular

Itens de inspecdo Todo dia| 60 dias | 180dias | 360 dias
S e e me [ me oa
2 5o s opedal g aoios o me [ me | o
3.Seopneu gsté cheio corretamente e se o pneu 'S

externo esta gasto.

4. Se aluz esté acesa He Hé Hé He
5. Se as pastilhas de freio estdo gastas 0 0
6. Se a borda é defletir e deformar | | 3
7. Se o garfo dianteiro da estrutura esté deformado | | | | 0
8. Se os fixadores estdo soltos | | A
9. Se o freio estd bom ] HA HA A
10. Se o chifre grande esta ligado | Ae
11. 5e a linha de alimentagdo do carregador estd gasta | | <*
12.Cabecga o tubo, o garfo e os absorvedores na Y

parte conectada a estrutura.

M Inspecio A Ajustamento @ substituir @ lubrificagio

@A manutencio das scooters utilizadas pelas familias deve ser efetuada
de acordo com o disposto na tabela acima no periodo.

@No caso de scooters que ndo sejam de uso familiar (ex. Empresarial,
comercial, empresarial, compra em grupo, arrendamento), a manutencgao do
periodo devera ser realizada de acordo com metade do previsto na tabela

acima.

46



Lista de solugdo de problemas 6. Especificacdo

Fenémenos de falha Motivo da falha e métodos de solugdo de problemas

Diagrama esquematico elétrico

energia ou o plug-in. |
|

@+:1ha no blogqueio de energia: repare ou substitua o blogueio de

A scooter ndo esta ligada

@rusivel aberto: Descubra o motivo e substitua o fusivel. [

@ contato de circuito ruim: reaperte o plugue do cabo de alimentagdo.

@ rensio da bateria muito baixa: carregue eletricidade suficiente. Interruptor P g
Ligue a fonte de alimentacio, o [ ™ alavanca do freio para falh Repare ou E— :
velocimetro normalmente é exibido e o substitua a alavanca do freio para falha de energia. g . § g | g
mau funcionamento da regulacso de @r2iha do acelerador: substitua o acelerador. SCIECE - i
velocidade. @+:1ha do controlador ou motor: Contate o centro de

servigo autorizado para reparo ou substituicao. .

Controlador

oram e

@rressio dos pneus insuficiente: a pressio dos pneus atinge a
pressao atmosférica padrao.

.Carga insuficiente: verifique o carregador e encha a N ‘ }N EN
bateria. 27 Q
® d 3
Envelhecimento da bateria: Entre em contato com a estago de servio Fio terra %
autorizada para substituir a bateria. il Positivo

.Frenagern anormal: ajuste o freio para fazer as rodas
dianteiras e traseiras girarem suavemente.

0O alcance de cruzeiro é insuficiente
apds uma carga.

Sinal piscando

[ST—

euawy

“H;: Alarme <]

regularmente os ¢ rotativos da tr a0. il

@0bstrugso da transmissio mecanica: Lubrifique

J0s1aAUO:

@~mbiente de pilotagem: hé muitas estradas, fortes ventos. Grando

interruptor

contrérios, partidas de freio frequentes, cargas pesadas, etc.

Sugere-se reduzir o nimero de partidas do il 1
: ¢ i i

freio e reduzir a carga. BNEL

[ r——

| | &
o

.Contato ruim: reconecte o plugue de

Farolim raseir dreito
entrada / saida do carregador. e
= Interruptor %
O carregador ndo carrega. @ Carregador danificado: contacte o centro de servigo Wi T s
Oy H
autorizado para substituir o carregador. > . R )
o . y . . Farol alto z -
@Circuito aberto da bateria: Reconecte o fio da bateria. e L T H
.Quando vocé encontrar uma falha que ndo pode ser Faral baixo ERS I ‘T H
descarregada automaticamente ou determinada através da = T

orientagdo acima, ou quando vocé encontrar danos ao motor, £

controlador, carregador e bateria, entre em contato com o
Outras falhas centro de servico autorizado residente a tempo e ndo abra os
componentes acima sem autorizado, caso contrario, perdera
a promessa de garantia da nossa empresa.
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Especificagcdo

o de Manutengao

Encontro

Malfuntion
Descri¢do

Malfuntion
Descricdo

Servigo
Estacdo

Atendido por

Observagoes

Modelo V7

Dimensao 1642 x 684 x 1038 mm
Distancia entre eixos (mm) 1161 mm

CW 55kg

Carga nominal 75kg

Sistema de travagem

F: disco R: tambor

Tipo de motor

DC sem escova

Tensdo nominal do motor 48V
Velocidade nominal do motor 300 r/ min
Poténcia nominal do motor 4OOW
Bateria 48V24Ah
Valor de protecdo de baixa tensdo 425+05V
Sobre o valor de protecdo atual 25+ 1A

Consumo de energia

1,2kw.h / 100km

Tenso de entrada do carregador AC 220V 50HZ
O tempo de carga 6~8h

velocidade maxima 25km / h
Quilometragem 70km
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